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No. 3391. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN
AGREEMENT’ BETWEEN THE UNITED STATES OF
AMERICA AND HAITI RELATING TO THE ESTABLISH-
MENT OF A JOINT COUNCIL FOR ECONOMIC AID.
PORT-AU-PRINCE, 15, 16, 26 AND 27 APRIL 1955

I

The AmericanAmbassadorto the Haitian Secretaryof Statefor Foreign Relations
ad interim

AMERICAN EMBASSY

No 187
Port-au-Prince,April 15, 1955

Excellency:

I havethe honor to refer to my note No. 169 of March22, 1955,andYour
Excellency’sreply EC/A-2: 521/2341of April 1, 1955,2 concerningthe emer-
gency assistanceaid which my Governmentis providing or may hereafter
provide to Haiti.

In order to facilitate the administrationof the emergencyassistancepro-
gram andin order to fulfill certainrequirementsunder United Stateslaw, the
Foreign OperationsAdministration in Washingtonhas suggestedthat a joint
United States-HaitianCommission be established. This joint commission
would serveasthe over-all administrative,programming,andcoordinatingbody
for United Statesemergencyaid assistanceto Haiti and could constitutethe
official channel of communications and coordination relating to operational
aspectsof all United Stateseconomicassistanceto Haiti.

It is suggestedthat when this joint commissionis establishedit be called
Joint Commissionfor Administrationof United StatesAid to Haiti.

In the event that the Governmentof Haiti will look with favor upon the
establishmentof suchajoint commission,I am preparedto appointthe Director
of the United StatesOperationsMissionto Haiti to serveas the United States
Governmentrepresentative. Since an early decisionon the dispositionof the

I Cameinto force on 27 April 1955 by the exchangeof the said notes.
2 United Statesof America: Treatiesand Other International Acts Series3232.
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funds is desirable,I would appreciatebeing informed of the desiresof Your
Excellency’sGovernmentin the premises.

I availmyselfof this opportunityto renewto Your Excellencythe assurances
of my highestconsideration.

Roy Tasco DAVIS

His ExcellencyM. ClementJumelle
Secretaryof Statefor ForeignRelationsa.i.
Port-au-Prince

II

The Haitian SecretaryofStatefor ForeignRelationsad interim to the American
Ambassador

[TRANSLATION’ — TRADUCTION
2

}

REPUBLIC OF HAITI

MINISTRY OF STATE FOR FOREIGN RELATIONS

ECJA-2(2): 544/2484
Port-au-Prince,April 16, 1955

Mr. Ambassador,

I have the honor to acknowledgethe receipt of Your Excellency’s note
No. 187, of April 15, 1955, relating to the assistanceagreementrecently con-
cludedby the Haitian and American Governments.

In reply, I takepleasurein informing Your Excellencythat, for the purpose
of facilitating the implementationof the above-mentionedagreementand of
enabling the Foreign OperationsAdministration in Washingtonto abide by
certain United Stateslaws, the Haitian Governmentapprovestheestablishment
of a joint Haitian-AmericanCommission.

The Commissionwould serve as a generaladministrative,planning, and
coordinating body for United Statesassistanceto Haiti and would constitute
the official channelfor all communicationsand measuresof coordinationrelating
to the technicalaspectsof all assistancefurnishedby the United Statesto Haiti.

I haveduly noted the suggestionof the FOA concerningthe title to be
given to the Commission. In this connection,I suggestto Your Excellency
that the Commission should preferably be called “ Joint Haitian-American
Reconstructionand DevelopmentCommission.”

I was pleasedto learn that the Director of the United StatesOperations
Mission to Haiti will representthe American Governmenton this Commission.

Translationby the Governmentof the United Statesof America.

~Traductiondu Gouvernementdes~tats-Unis d’Amérique.
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TheHaitian GovernmenthaschosenMr. ErnestBonhomme,AssistantSecretary
of National Economy,to headthe Haitian group.

I avail myselfof the occasionto renewto you, Mr. Ambassador,the assur-
anceof my high consideration.

C. JUMELLE
Secretaryof Statead interim

His ExcellencyRoy TascoDavis
AmbassadorExtraordinaryandPlenipotentiary

of the United Statesof America
Port-au-Prince

III

The AmericanAmbassadorto theHaitian Secretaryof Statefor Foreign Relations

AMERICAN EMBASSY

No. 199
Port-au-Prince,April 26, 1955

Excellency

I havethehonorto referto Your Excellency’snoteno. EC/A-2 (2) : 554/2484
of April 16, 1955, regardingthe establishmentof a joint Haitian-American
council andparticularly to paragraphthreerelatingto the official nameof such
a group.

In order that the title of the group be as explicit of its function as possible
I suggestthat it be called “Joint Council for EconomicAid “. I hope this
title meetswith the approvalof Your Excellency.

The Joint Council should be empoweredto receive,allocate and expend
United Stateseconomicaid funds on behalf of the Haitian Governmentand
I hopethat Your Excellencywill takethe necessarystepsto accomplishthis as
soonas possible.

I availmyselfof this opportunityto renewto Your Excellencythe assurances
of my highestconsideration.

Roy TascoDAVIS

His ExcellencyM. Mauclair Zéphirin
Secretaryof Statefor ForeignRelations
Port-au-Prince

No. 3391
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Iv

The Haitian Secretaryof Statefor Foreign Relationsto the AmericanAmbassador

[TRANSLATION~— TRADUCTION
2

]

REPUBLIC OF HAITI

MINISTRY OF STATE FOR FOREIGN RELATIONS

EC/A-2(2): 582/2626
Port-au-Prince,April 27, 1955

Mr. Ambassador,

With referenceto the correspondenceof April 15, 16, and26, Nos. 187,
EC/A-2(2): 544/2484,and 199, betweenthe Embassyof the United Statesof
Americaandthe Ministry of State for Foreign Relations,I havethe honor to
inform Your Excellency that the Haitian Governmentagreesto calling the
Commission discussedin that correspondencethe “ Joint Commission for
EconomicAid.”

The Haitian Governmentalso agreesthat the Commission,in addition to
the duties alreadyspecified in the said correspondence,should be vestedwith
the powerto receive,on its behalf,the funds authorizedby the agreementand
to makethe necessaryexpenditures,on its behalf, from suchfunds.

I avail myself of the occasionto renew to Your Excellencythe assurance
of my highestconsideration.

ZEPHIRIN

His ExcellencyRoy TascoDavis
AmbassadorExtraordinaryandPlenipotentiary

of the UnitedStatesof America
Port-au-Prince

‘Translation by the Governmentof the UnitedStatesof America.2
Traduction du Gouvernementdes~tats-Unis d’Amérique.
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EXCHANGE OF NOTESCONSTITUTING AN AGREEMENT’
BETWEEN THE UNITED STATES OF AMEIUCA AND
HAITI RELATING TO THE JOINT COUNCIL FOR
ECONOMIC AID. PORT-AU-PRINCE, 25 AND 28 NO-
VEMBER 1955

I

The Haitian Secretaryof Statefor Foreign Relationsto theAmericanAmbassador

[TRANSLATION
2

— TRADUCTION
3

J

REPUBLIC OF HAITI

MINISTRY OF STATE FOR FOREIGN RELATIONS

EC/E-2(4) : 150/660
Port-au-Prince,November25, 1955

Mr. Ambassador,

I havethe honor to refer to note No. EC/E-2(4): 904/3945of this Chan-
cellery,4 proposing certain changesin the functions of the Joint Council and
in the methodsadoptedfor the functioning of the cooperativeFlaitian-American
program in Haiti. Your Excellency, in note No. 30 of August 22, l955,~
suggestedthat representativesof the two Governmentsmeet to discussthese
proposalsand to arrive at satisfactoryarrangementswith respectto the above
subjects.

Theserepresentativeshave met and havearrived at understandingswith
respectto the futureorganizationandfunctionsof the JointCouncilfor Economic
Aid to Haiti. These conclusionsare embodiedin a memorandumattached
hereto.5 Upon receipt of a note from Your Excellency concurring in the
proposalscontainedin this note and the attachedmemorandum,my Govern-
ment will consider this note and the attachedmemorandum,togetherwith
Your Excellency’snote in reply, asconstitutingan agreementbetweenour two
Governmentswhich shall enter into force on the date of Your Excellency’s
note in reply.

The representativesof our two Governmentsagree that it will not be
appropriatefor the JointCouncil to participatein the overall economicplanning
for Haiti.

1 Cameinto force on 28 November1955 by the exchangeof thesaidnotes.
Translationby the Governmentof the United Statesof America.

~ Traduction du GouvernementdesEtats-Unisd’Amérique.
~ Not printed by the Departmentof Stateof the United Statesof America.
°See p. 28 of this volume.
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It is also understoodthat the cooperativeservice in public health,Service
CoopératifInteraméricainde la SantePublique(SCISP), and the cooperative
servicein rural education,ServiceCoopératifHaItiano-Américaind’Education
Rurale (SCHAER), will continueto provide technical assistancein thesetwo
fields. It is further understood,however,that the necessaryarrangementswill
be madepromptlyfor the orderlyliquidation andterminationof thecooperative
service in the field of agricultural and natural resources,Service Coopératif
InteraméricaindeProductionAgricole (SCIPA).

The cooperativeactivities in Haiti, it is understood,should be constantly
reviewed for the purposeof devising or discovering the most effective and
efficient meansof administeringthem.

It is understoodthat the presentagreementsupersedesthoseprovisions
on the samesubjectscontainedin Your Excellency’snote No. 187 of April 15,
this Chancellery’sreply thereto, note No. EC/A-2(2): 544/2484of April 16,
1955, Your Excellency’snoteNo. 189 of April 26, 1955 andthis Chancellery’s
reply thereto, note No. EC/A-2(2): 582/2626datedApril 27, 1955.

I take this opportunity to renewto Your Excellency the assuranceof my
highestconsideration.

JosephD. CHARLES

His ExcellencyMr. Roy TascoDavis
AmbassadorExtraordinaryandPlenipotentiary

of the United Statesof America
Port-au-Prince

AGREEMENT FOR A JOINT COUNCIL FOR ECONOMIC AID TO HAITI

The Governmentof the United Statesof America and the Governmentof the
Republicof Haiti agreeto the continuationof the Joint Council for EconomicAid to
Haiti (hereinafterreferredto as the “Joint Council”) originally establishedpursuantto
the exchangeof notes betweenthe two Governmentssigned at Port-au-PrinceApril
15 andApril 16, 1955. Within the limitations imposedby the laws andregulationsof
the respectiveGovernmentsand the agreementsreferredto in Article II, Section 1 as
they may be amendedandsupplemented,the JointCouncil shall operatein accordance
with the following termsandconditions.

Article I

ORGANIZATION

1. The membershipof the Joint Councilshall consistof the Secretaryof Statefor
National Economy of Haiti and the Director of the United StatesOperationsMission
to Haiti, or their designees. Theagreementof bothmembersof the JointCouncil shall
be necessaryfor all decisionsandactionsof the Joint Council.

No. 3391
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Article II

FUNCTIONS

1. The Joint Council shall be responsiblefor thecontinuousreview andapproval,
coordinationandevaluationof all assistanceprovidedto Haiti by theGovernmentof the
United Statesof America pursuantto the developmentassistanceagreementbetween
the two Governmentseffectedby theexchangeof notessignedat Port-au-PrinceMarch
22, 1955 andApril 1, 1955, theGeneralAgreementfor Technical Cooperationbetween
the two Governmentseffectedby theexchangeof notessignedat Port-au-PrinceMay 2,
1951’ andfor suchother assistanceasthe two Governmentsmay agreeshall be subject
to the provisionsof this agreement. (The term “assistance”as usedin this agreement
shall referto assistancepursuantto theagreementsreferredto in theprecedingsentence.)
The basicpurposeof the Joint Council shall be to achievethe most effective useof
assistanceprovidedto Haiti in furtheranceof theobjectivessetforth in theagreements
referredto above.

2. All proposalsby the Governmentof Haiti for projectsandotherassistanceshall
be presentedand recommendedto the JointCouncil through the Ministry of National
Economyof Haiti. TheJointCouncilwill reviewall suchproposalsandits priorapprov-
al will benecessarybeforesubmissionfor considerationto theGovernmentof theUnited
States.

3. The Joint Council will direct thedevelopmentof plansand guidelinesfor the
utilization of assistanceto Haiti, taking into accounttheover-all economicplansof the
Governmentof Haiti, availability of funds and other pertinent factors. The Joint
Councilwill give dueconsiderationto thefeasibility of directingprojectandotherassist-
ancetowardsbalancedeconomicdevelopmentof specificareas.

4. Operationalagreementsandarrangements(includingarrangementsfor the estab-
lishmentof cooperativeservicesandfor contributionsto cooperativeservices,andproject
agreementsof cooperativeservices)with respectto the furnishingof assistancewill be
enteredinto only after theyhavebeenapprovedby theJoint Council. Suchagreements
and arrangementsmay be executedby the Secretaryof Statefor NationalEconomyof
Haiti or by theheadsof other ministriesandagenciesof Haiti directly participating in
assistanceactivitiesandby theDirectorof theUnitedStatesOperationsMission to Haiti,
or by their designees,or through diplomatic channels. Such agreementsand arrange-
mentswill include appropriateprovisionsrelatingto theobjectivesto be soughtin carry-
ing out suchprojectsor otherassistance,theassignmentof responsibilitiesfor theexecu-
tion of suchassistanceandthecontributions(whetherin theform of funds,commodities,
servicesorfacilities) to beprovidedby therespectiveparties,andmay includesuchother
mattersas may be consideredappropriate. The Joint Council shall arrangefor the
amendmentor terminationof anyoperationalagreementor arrangementas may become
desirablein orderto further theattainmentof assistanceobjectives.

UnitedNations,TreatySeries,Vol. 151, p. 191, and Vol. 180, p. 372.

No. 3391



32 United Nations — Treaty Series 1956

5. Funds in the Special Account provided for in paragraph5 (b) of the above-
mentioneddevelopmentassistanceagreementof March 22 andApril 1, 1955, as it may
be amendedor supplemented,shall be drawn upon only as approvedin advanceby the
Joint Council.

6. The JointCouncil andits designeesmayat any time observethecarryingout of
assistanceandmake recommendationswith respectthereto.

7. The operatingagenciesof the two Governmentsengagedin carryingout assist-
anceshall furnish reportson suchassistanceto the Joint Council as may be requested
by the Joint Council.

8. The Joint Councilshall be responsiblefor evaluatingall assistanceactivities as
a basisfor anynecessaryrevisionsin assistanceactivities which areunderwayandas a
basisfor planningandapprovingfuture assistanceactivities.

9. The Joint Council shall takeappropriatesteps,throughthe respectiveGovern-
ments,to obtaincompliancewith agreementsandarrangementsregardingthefurnishing
of assistance,andshall endeavorto resolveoperationalquestionsarising in thecarrying
out of assistanceactivities.

Article III

DURATION OF AGREEMENT

This agreementshall remainin forceuntil thirty daysaftereither Governmentshall
havegivennotice in writing to theotherof intention to terminateit.

II

TheAmericanAmbassadorto the Haitian Secretaryof Statefor Foreign Relations

AMERICAN EMBASSY, PORT-AU-PRINCE

No. 77
November28, 1955

Excellency:

I havethe honor to refer to Your Excellency’s note EC/E-2(4): 150/660
of November25, 1955,togetherwith its enclosure,concerningthe Joint Council
for EconomicAid, andto inform Your Excellencythat the Governmentof the
United Statesof America is in agreementwith the provisions containedin

No. 3391
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thesedocuments,English translationsof which are enclosedherewith. These
translationswill be consideredthe official texts by my Government.

I avail myselfof this occasionto renewto Your Excellencytheassurances
of my highestandmost distinguishedconsideration.

Roy TascoDAVIS

Enclosures:

1. Translationof note EC/E-2(4): 150/660,November25, 1955.1

2. Translationof Memorandum—JointCouncil for EconomicAid.’

His ExcellencyM. JosephD. Charles
Secretaryof Statefor Foreign Relations
Port-au-Prince

1 Seep. 26 of this volume.
‘Seep. 28 of this volume.
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